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mrJtAstí 
(confínuadé) 

L A L L E T R A O 

Per la seva forma rodona, tancada i 
plana, la O té forma de c i rcumferènc ia 
i maríté relacions int imes, però hones-
tes, amb el número pi. 
0: Conjunció alternativa o indicació 

coercitiva. Exemple: O em dona més 
diners o vaig a treballar a un altre 
Hoc. O fas el que et die o rebràs. 
Com es pot veure é s una conjunció 
amb molta lletra menuda. 

0: Exclamació d'admiració, de decep-
ció 0 de recepció (de garrotada) . 

Obecicèncìa: Qualitat d'obedìent. És fer 
de la necessitat virtut. 

Obertura: C o s a que e s propugna, que 
repugna i que s ' impugna. 

Obj'ecció: En realitat, e ls objectors de 
conciència son una gent molt tan-
cada. 

Oblidar: Avaria inteHigent. 
Obligació: Primer é s l 'obligació que la 

devoció. Sobretot s i l 'obl igació é s 
a un s is per cent de renda neta. 

Obnoxi: Exposât a la censura. La lite-
ratura del pa is é s obnòxica. 

Obnubilació: Enfosquiment morbos de 
la vista. Hi ha una cur iosa var ietat 
d'obnubilació aperturista. 

Obra: Abans una obra bona podia gua-
nyar el cel. A r a pot guanyar un mi-
nisteri. 

Obrer: Guanya el pa amb el suor del 
front i la resta amb hores extraordi-
nàrtes. 

Obstacle: Al lò que s 'oposa al pas. La 
Vida està piena d'oposic ions, encara 
que algunes no s igu in obstacle. 

Obvi: Que és davant dels ul ls: les ulle-
res. 

Ocarina: Oca a la mandarina. 
Oclusió: Tancament transitori d'una 

obertura natural. 

L 'oclusió de l 'entrada al Mercat Co-
mú és transitòria i prorrogable. 

Octavar l : Vuit ovar is . 
O c u l t i s m e : La c iènc ia d'amagar cape-

l lans. 
O leag inós : Que conté oli. 0 s 'ho pen-

sen. 
Opi : Diuen que la rel igio é s Topi del 

pöble i la te lev is ió opi de moble. 
Opinio: És molt bo teñir opinió. Però 

encara é s millor guardar-se-la. 
Ol i : L iquid untuós de color verd. 

Menes d'oli: 
Oli verge: oli cast . 
Oli d'oliva: d iv isa l iquida. 
Oli minerai: oli immobil ista. 
Oli animai: oli x imple. 
Oli de r ic i : oli de purga (sta l in ista) . 

Ol iada: Abundànc la d'olì. 
Homer va escr iure Fol iada i l 'odis-
sea. 

Ol igarquía: Un concert de poder a dot-
ze mans. 

Otnbrós: Que té bona ombra. Insolent: 
que té mala ombra. 

OmbreHa: Para-sol de senyora. Ombrel-
leta: para-sol de senyoreta. 

Ominós : Abominable. Puntual íss im. 
O m i s s i ó : El pecat d 'omiss ió é s el més 

general. El pecat de c o m i s s i ó és el 
més comercia l . 

Ovni : Objecte no identificat. 
Omnibus : Objecte no identificat degut 

a la gran quantitat de gent que por-
ta penjada. 

Omnipotèncla: Un òmnibus a tota po-
tència. 

Oleograf ia: La geograf ia de r«ole». 
Ol i : A G a l i c i a han descobert l'oli més 

voláti l d'Europa. 
Ol la: Hi ha molta gent de l'olla que es-

tan una mica cremats . 
Omnivor : Que menja de tot. 

«Al nostre país , cada vegada som 

més omnivors» (un consumidor de 
productes adulterats) . 

Onada: ÉS el ministeri de propaganda 
del mar. Fa soroll i moviment a la 
superf ic ie , però sempre és allà ma-
teix. 

Ondina: Èsser femeni fabulós que ha-
bita a la taronjada. 

Onomatopeia: Formació de mots imi-
tant sons naturals. Les mongetes del 
carai són onomatopèiques. 

Onosma: Corona de rei (planta) . Hi ha 
corones de rei de planta i pis. 

Opac: Que no deixa passar la Hum. 
S i s t e m a polit ic. 

Opera: Confl icte coHectiu posât en 
mús ica amb un preludi s indicai i t res 
actes de conci l iac ió. 

Oportunista: És un camaleó pol it ic . 
Opos ic ló : Instrument pol it ic d'alguns 

països. En d'altres no están d'or-
gues. 

Opositor: Que fa oposic ions. S i només 
en fa una, pot acabar amb anys i un 
dia. 

Ora: Ventet suau. Falta d'ortografia. 
Ordinari : Correu que funciona en pé-

riodes f ixes, quan funciona. 
Ordre públic: Ordre ordenat. 
Oreneta: És la prehistòria de l 'emigra-

ció a A lemanya. 
Orfeonista: Individu d'un orfeó. Parla-

mentari adiete. 
Original : S i tuac ió d 'emergència. 
Orogenia: Procès de formació de les 

muntanyes. Fotogènia: procès de 
formació de les fotos. 

Ortograf ia: És el tribunal d'ordre gra-
matical o T O G . 

Ortopedia: Correcc ió de les deformi-
tats del eos per tractaments espe-
c iá is . El eos soc ia l té problèmes or-
topèdics. 

O s s i : Catedràt ic . 
Otomà: Ture. Otomana: turca. Exem-

ple: Porta una otomana que no s'hi 
veu. 

Ou: E l s ous de les gal l ines espanyoles 
són els més g r o s s e s d'Europa. 

Oviducte: El v iaducte de S e g o v i a ben 
pie d'ous. 

O v o v i p a r : Dit de l 'animai que pro-
dueix ous. Granger. 

Ovular: Enviar ous per correu. 
O x i g e n : És un component autoritzat de 

l'aigua. 
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